
MusicMan®
 * Manual de usuario 

Gafas sonoras Elegance BT-X58 

Por la presente el fabricante Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG declara que 
este dispositivo, al que se refiere esta manual de usuario, cumple con los requisitos 

esenciales de las normativas a las que hace referencia la Directiva RED 
2014/53/UE. Aquí encontrará la Declaración de Conformidad: www.technaxx.de/ 

(en la barra inferior “Konformitätserklärung”). Antes de utilizar el dispositivo por 
primera vez, lea atentamente este manual de usuario. 

Número de teléfono de ayuda técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto desde 
líneas fijas en Alemania y 42 céntimos/minuto desde redes móviles). Email gratuito: 

support@technaxx.de  
La asistencia telefónica está disponible de lunes a viernes de 9 a.m. a 1 p.m. y de 2 

p.m. a 5 p.m. 

Este dispositivo tiene una batería recargable. Se debe estar completamente 
cargada antes del primer uso. NOTA: Cargue la batería del dispositivo cada 2 

a 3 meses si no se usa. 

Conserva este manual de usuario para referencia futura o para compartir el 
producto con cuidado. Haga lo mismo con los accesorios originales de este 
producto. En caso de garantía, póngase en contacto con el distribuidor o la tienda 
donde se compró este producto. Garantía 2 años 

Disfrute su producto. Comparta sus experiencias y opinión en uno de los 
portales de internet bien conocidos. 

 

Características 

⚫ Perfecta combinación de auriculares Bluetooth y gafas sonoras 
⚫ Altavoces abiertos, no interfiere con la escucha del entorno 
⚫ La música o sonido procede de ambas varillas de las gafas (estéreo) 
⚫ Función de asistente de voz compatible 
⚫ Micrófono incorporado para llamadas telefónicas 
⚫ Accesorio elegante y genial 
⚫ Bluetooth 5.0 
⚫ Resistente al agua según IPX4 
⚫ Lentes polarizadas UV400 CAT3 (100% protección UV) 
⚫ Estuche dura de alta calidad de material EVA y interno de microfibras 
 

  



Detalles del producto 

 
1 Botón de encendido/apagado 

2 Botón de comando 

3 Micrófono 

4 Puerto MicroUSB 

5 Testigo 

6 Altavoz izquierdo/derecho 

 
Las gafas tienen clasificación de resistencia al agua IPX4. Se han 

diseñado para resistir el calor y la meteorología frente a gotas de agua, 

pero no están diseñadas para sumergirse en agua.  

PRECAUCIONES:  

⚫ NO nade ni se duche con las gafas.  

⚫ NO sumerja las gafas.  

NOTA: IPX4 no es un estado permanente, y la resistencia puede 

reducirse como resultado del desgaste normal. 

  



Primer uso 
Abra la cubierta del puerto Micro USB (4) situada en la parte inferior de la 
varilla derecha. 
Conecte las gafas sonoras a un ordenador o cualquier adaptador de 
carga USB compatible* (no incluido en la entrega) con el cable Micro 
USB incluido. El indicador de batería (5) se pondrá rojo fijo durante la 
carga y se apagará cuando termine la carga. 
 
Nota: Cuando cargue con un ordenador, asegúrese de que el ordenador 
esté conectado a una fuente de alimentación. Si el testigo de carga del 
dispositivo no se enciende, el producto no está cargando. 
 

Conexión Bluetooth 
Emparejamiento 
Antes de emparejar, asegúrese de que la configuración Bluetooth de su 
dispositivo se haya activado. 

⚫ Pulse el botón de encendido / apagado (1) 2 
segundos para encender el dispositivo y activar el 
emparejamiento Bluetooth. 
⚫ Los LED azul y rojo (5) parpadearán 
alternativamente hasta que se conecten las gafas 
y el dispositivo. 
⚫ “MusicMan BT-X58” aparecerá en sus opcioes 
de dispositivo en red Bluetooth, cuando aparezca, 
pulse en la red “MusicMan BT-X58” para 
emparejar las gafas sonoras con su dispositivo. 
⚫ Cuando se emparejen correctamente las gafas 

y su dispositivo, escuchará "Conectado". 
⚫ Con alcance Bluetooth máximo de 8m. 
 
Reconexión automática 
Solamente tendrá que emparejar sus gafas sonoras con su dispositivo 
durante el procedimiento de configuración inicial. 
Sus gafas sonoras y el dispositivo conectarán automáticamente cada vez 
que active Bluetooth. 
  

MusicMan BT-X58 



Funciones 
Encendido 
Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado (1) 2 segundos para 
establecer la conexión Bluetooth. El LED azul parpadeará y escuchará el 
comando "Encendido". Este comando le permite saber que ambas gafas 
de sonido están encendidas. 
Las gafas sonoras están listas para escuchar música, realizar y recibir 
llamadas. 
Apagado 
Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado (1) 5 segundos para 
apagar y desconectar la conexión Bluetooth. Escuchará el comando 
"Apagado" indicándole que la conexión Bluetooth se ha apagado. 
Reproducir/Pausar música 
Pulse el botón de encendido/apagado (1) una vez para pausar o 
reproducir su música. 
Subir/bajar volumen 
Durante la reproducción de música, mantenga pulsado el botón de 
comando (2) para subir el volumen hasta el máximo con un pitido, y a 
continuación bajar el volumen al mínimo y volver a subirlo. 
Canción siguiente 
Durante la reproducción de música, pulse dos veces el botón de 
comando (2) para cambiar de canción. 
Nota: Cambiar a la canción anterior no tiene efecto. Deberá usar su 
dispositivo o usar el asistente de voz de su teléfono. 
Responder llamadas 
Pulse el botón de encendido/apagado (1) una vez para responder una 
llamada entrante. 
Colgar llamada 
Pulse el botón de encendido/apagado (1) una vez para colgar la llamada. 
Escuchará el comando "Llamada entrante finalizada". 
Rechazar llamadas 
Pulse dos veces el botón de encendido/apagado (1) para rechazar 
llamadas entrantes, escuchará "Llamada rechazada". 
  



Asistente de voz 
Pulse dos veces el botón de encendido/apagado (1). Podrá acceder a la 
función de comandos de vosz de su dispositivo, activando siri o google 
para responder a indicaciones en tiempo real: 
1. Marcación por voz de su agenda 
2. Solicitar direccioes, actualizaciones meteorológicas/de tráfico 
3. Hablar para reproducir música de su app favorita, como Spotify. 
 

Especificaciones técnicas 
Versión Bluetooth V5.0  

Bluetooth 
Distancia de transmisión ~8m (espacio abierto) 
Banda de frecuencia 2,4GHz  
Potencia de transmisión radiada máx. 2,5mW 

Altavoz / frecuencia 2x1W / 500Hz-10kHz 

Tiempo de reproducción Aprox. 5h 

Tiempo en espera Aprox. 3 días 

Tiempo de llamada Aprox. 5h 

Tiempo de carga Aprox. 2h 

Batería 
Batería de polímero de litio de 3,7V 
220mAh  

Micrófono Sí 

Clase de protección IPX4 

Lentes Polarizadas UV400 CAT3 

Temperatura operativa 0 °C hasta +40°C 

Material Funda: EVA; Gafas: TR90 

Peso / Dimensiones 38g / (L)144mm x (P)45mm x (A)48mm 

Detalles de dimensiones 
54,5 mm / 18 mm / 137,5 mm 
(Anchura de lente / Distancia entre lentes / 
Longitud de sien) 

Contenido del embalaje 
MusicMan® Gafas sonoras Elegance BT-
X58, funda rígida, cable de carga USB, 
gamuza de limpieza, manual del usuario 

 
  



Resolución de problemas 
Si no puede conectar el BT-X58 a su teléfono, haga lo siguiente: 

Asegúrese de que el BT-X58 esté cargado y en estado encendido. Asegúrese de 

que la función Bluetooth esté activada en el teléfono. Compruebe que el BT-X58 

está a menos de 8m de su teléfono y que no haya obstrucciones entre el BT-X58 y 

el teléfono, como paredes u otros dispositivos electrónicos. Si el BT-X58 se apaga o 

no se vuelve a encender, compruebe si la batería está baja o si hay algún problema 

con la fuente de alimentación. Cargue el BT-X58. (Sugerimos cargar el BT-X58 

totalmente cada 2-3 meses si no se utiliza durante mucho tiempo).  

Notas 
● Cargue únicamente el BT-X58 a través del puerto de carga CC 5V usando el 

cable de carga proporcionado. También se puede utilizar un adaptador de carga 

USB pero ÚNICAMENTE (!) hasta CC 5V/1A. ¡No cargue (!) el BT-X58 a más 

potencia!  

● Si el BT-X58 no se empareja con su dispositivo móvil o si no se consigue 

reproducir música después de estar conectado, el usuario debe comprobar si su 

dispositivo móvil es compatible con SBC / ACC.  

● Se escucha ruido en el BT-X58 que podrían ser debidos a una mala señal de 

Bluetooth. Para evitar ruidos, manténgase dentro del alcance de Bluetooth de 8m.  

● Evite la exposición prolongada a un volumen excesivo, ya que puede causar 

pérdida auditiva inducida por el ruido.  

● Baje el volumen antes de ponerse el BT-X58, luego ajústelo a un volumen 

adecuado.  

  



Advertencias 
● No para mirar directamente al sol. ● No para protección contra fuentes de luz 

artificial, por ejemplo en solariums. ● No para uso como protección ocular contra 

peligros influenciados mecánicamente. ● No use el cable de carga incluido para 

cargar otros dispositivos. Podría causar daños ● No desmonte el BT-X58, podría 

provocar un cortocircuito o daños. ● No utilice el BT-X58 mientras conduce o monta 

en bicicleta utilizando la función de reproducción. ● Manténgalo alejado de bordes 

afilados, superficies irregulares, piezas metálicas y cualquier cosa que pueda dañar 

el BT-X58. ● No modifique, repare o deseche el BT-X58 sin la orientación de un 

profesional. ● No utilice líquidos corrosivos ni volátiles para limpiar el BT-X58. ● No 

use el BT-X58 en entornos peligrosos. ● Advertencias sobre baterías: Un uso 

indebido de la batería puede provocar fuego o quemaduras químicas. La batería 

puede explotar en caso de daño. ● No deje caer ni agite el BT-X58, podrían 

romperse las placas de circuitos o la mecánica internas. ● Mantenga el BT-X58 en 

un entorno seco y ventilado. Evite la humedad y temperatura elevadas. Igualmente, 

las baterías no deben exponerse a calor excesivo ni luz solar directa. ● Este BT-X58 

no es resistente al agua; manténgalo alejado de la humedad. ● Mantenga alejado el 

BT-X58 de niños pequeños y mascotas para evitar accidentes. 

 
Para evitar posibles daños auditivos, no escuche a un volumen alto durante 
periodos prolongados 

 
 

 

Los productos marcados con este símbolo cumplen con todas las 
normativas comunitarias aplicables del Espacio Económico Europeo. 
Technaxx Deutschland GmbH & Co KG ha emitido una "declaración de 
conformidad" de acuerdo con las directivas aplicables y las normas 
pertinentes. Ha sido creado. Esto se puede ver en cualquier momento a 
pedido. 
 

 

Consejos para la protección del medio ambiente: No elimine los 

dispositivos antiguos junto con los residuos domésticos. Limpieza: 

Proteja el dispositivo contra la contaminación y la polución. Limpie el 

dispositivo solo con un paño suave o similar, evitando utilizar materiales 

rugosos o de grano grueso. NO utilice disolventes ni otros productos de 

limpieza agresivos. Pase un paño por el dispositivo después de limpiarlo. 

Distribuidor: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Konrad-Zuse-Ring 

16-18, 61137 Schöneck, Alemania 

 

 


